
עמוד 1

זְְמַַן הָָרִִימוֹן  
רימון –رمان

שבעת המינים –الأصناف السبعة
פריון –خصوبة

שפע – وفرة
לברך –يبارك

גרעין –بذرة / نواة
מגוון – تنوع

קליפה –قشرة

עמוד 3

הָָעֲֲגָָלָָה הַַחֲֲכָָמָָה
קופאי –أمين صندوق / كاشير

מיותר –زائد
סריקה  –مسح

התאמה –مسح
לקוח –زبون

יעיל –فعّاّل
חיסכון – توفير

בֵֵּית־מָָלוֹן
צמוד –ملاصق / ملتصق

כּוֹכַַב הַַמִִישְְׁלָָן
נחשב –يعتبر

דירוג –تقييم
מגבלה –قيد / محدودية

חומר גלם –مادة خام

עמוד 4

סִִפְְרִִיוֹת קְְטַַנוֹת וּמַַדְְלִִיקוֹת  
ארונית –خزانة صغيرة

יוזמה –مبادره

תרומה –تبرع

עוֹלָָם בְְּצֶֶבַַע אֶֶחָָד
העדפה –تفضيل

מתכת –معدن

שָָׂמִִים סוֹף לִִפְְסוֹלֶֶת 
אֵֵלֶֶקְְטְְרוֹנִִית 

מכיל – يحتوي
אחריות –مسؤولية

עמוד 5

הָָעֲֲגוּלָָשׁוֹן חָָזַַר הַַבַַּיְְתָָה
להתרבות – يتكاثر

הַַתַַיָָירִִים מְְחַַפְְּשִִׂים
יעד –هدف

ממוצע –معدل / متوسط

עמוד 6

הַַמַַצְְבִִּיעִִים הַַחֲֲדָָשִִׁים
הכרעה –حسم / قرار
קלפי –صندوق اقتراع

לממש –يحقق
מסר –رسالة

נִִפְְתְְחָָה מְְסִִילַַת הָָרַַכֶֶּבֶֶת 
הַַמִִזְְרָָחִִית

תעסוקה –تشغيل / عمل
חלקי –جزئي

עמוד 7 

הַַכִִּירוּ אֶֶת הַַמְְקָָרֵֵר הָָאֱֱנוֹשִִׁי
קיצוני –شديد

תא קירור –حجرة تبريد

זרם –تيار
כתפיים –أكتاف

חֲֲוָָויַַית הַַנְְסִִיעָָה הַַחֲֲדָָשָָׁה שֶֶׁל 
הַַכְְּלָָבִִים  

תופעה –ظاهرة
מהנה –ممتع

אביזר –أداة / ملحق
חוויה –تجربة

תוכנה –برنامج / برمجية
ניווט –ملاحة

הָָרוֹבּוֹט שֶֶׁיִִסְְחוֹב אֶֶת הַַמִִזְְוָָודוֹת
דמויי – شبيه بـ / على شكل

מחסור –نقص

עמוד 8 

זֶֶה לֹאֹ שִִׂיחַַ, זֶֶה שׁוֹטֵֵר!
אכיפה – تطبيق القانون

חליפת הסוואה –بدلة تمويه
אוחז –يمسك

מעורב –متورط / مشارك
מרוכז –مركز / متركز

הַַמַַלְְכָָּה שֶֶׁסִִייְְמָָה טִִירוֹנוּת  
טירונות –تدريب عسكري أساسي

חשש –خشية / خوف
גיוס –تجنيد

הכשרה –تدريب / تأهيل
ניווט –ملاحة

הַַיֶֶלֶֶד שֶֶׁמָָנַַע אָָסוֹן  
הכשה –لدغه

ארסי –سام
תושייה –حسن تصرف

עמוד 9 

קִִיר הַַמַַסְְטִִיקִִים
מסורת –تقليد

דביק –لزج

הַַצוֹפִִים כּוֹעֲֲסִִים
הקרנה –عرض

ייחוד –تميز / خصوصية

עמוד 10

הַַיוֹרֵֵשׁ
חליפה –بدلة

ירושה –ميراث
פשרה –تسوية / حل وسط

מגמה –اتجاه
פרנסה –مصدر رزق

עמוד 11

חֲֲבֵֵרִִים בִִּשְְׁבִִיל הַַבְְּרִִיאוּת  
תחושה –شعور

לחץ –ضغط / توتر

מַַתְְכּוֹן
מגורר –مبشور

עמוד 12 
בְְּטִִיחוּת- سلامة

קַַסְְדָָה- خوذة
פַַּטִִישׁ- مطرقة
מַַסְְמֵֵר- مسمار

קֶֶרֶֶשׁ- لوح خشب
עֵֵץ- شجرة
מֵֵטֶֶר-متر

פֶֶּלֶֶס-ميزان ماء

סוּלָָם- سلم
צֶֶבַַע- طلاء / لون
מִִבְְרֶֶשֶֶׁת- فرشاة

מַַבְְרֵֵג- مفك
בּוֹרֶֶג- برغي

מַַקְְדֵֵחָָה- مثقاب
מַַסוֹר- منشار

אוֹלָָר- سكين جيب متعددة الأدوات
אַַרְְגַַז כֵֵּלִִים- صندوق أدوات

לְְתַַקֵֵן- يصلح
לִִבְְנוֹת- يبني
לְְשַַׁפֵֵּץ- يرمم

עמוד 16 

הַַמוֹנְְדִִיָָלא הִִסְְתַַיֵֵים בְְּנִִיחוֹחַַ 
סְְפָָרַַדִִי  

ניחוח - رائحة / نكهة
הארכה –وقت إضافي

הַַקִִינוּחַַ שֶֶׁשָָׁלַַח אֶֶת הַַשֶֶׁף לַַכֶֶּלֶֶא
קישוט –زينة / تزيين

חגב –جرادة
גולם –شرنقة

תולעת משי –دودة القز
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